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DEFINITIONS
OF TERMS USED
IN THE PETROLEUM
INDUSTRY

FIRST LIST OF TERMS

INTRODUCTION

This list of terms and definitions has
been compiled to serve an evident
need for a ready form of reference
giving international equivalence in
terms used in the petroleum industry.

The definitions are proposed for use
in national and international standards
documents. However, they are not
highly technical and are not intended
as precise legal definitions.

Further lists of terms, complementing
this ISO Recommendation, will be
published as the need arises.

SCOPE

This ISO Recommendation sets out
a series of equivalent English, French
and Russian terms used in the petro-
leum industry, with appropriate defi-
nitions in the three languages. This
first list contains basic terms.

1. PRODUCTS AND RAW
MATERIALS

1-001 Natural gas

Gaseous hydrocarbons (mainly
methane) from underground de-
posits, the production of which
may be associated with that of
crude petroleum.

DEFINITIONS
DES TERMES UTILISES
DANS L’INDUSTRIE
DU PETROLE

PREMIERE LISTE
DE TERMES

INTRODUCTION

La présente liste de termes et défi-
nitions a été ¢établie en vue de
répondre 4 un besoin manifeste
d’un document de référence pra-
tique contenant les termes équiva-
lents fixés sur le plan international,
utilisés dans I'industrie du pétrole.

Les définitions sont proposées en
vue de leur utilisation dans les docu-
ments de normalisation nationaux
et internationaux. Il convient cepen-
dant de préciser qu’elles n’ont pas
une valeur technique élevée, ni le
statut de définitions 1égales précises.

Des listes supplémentaires complé-
tant la présente Recommandation
ISO seront publiées selon les besoins.

OBJET

La présente Recommandation ISO
fixe une liste de termes équivalents
anglais, frangais et russes, utilisés
dans l’industrie du pétrole, accom-
pagnés des définitions correspon-
dantes dans les trois langues. Cette
premiére liste contient les termes
principaux.

PRODUITS ET MATIERES
PREMIERES

Gaz naturel

Hydrocarbures gazeux (principa-
lement du méthane) provenant de
gisements souterrains, et dont la
production peut étre associée a
celle du pétrole brut.

OIIPEAEJIEHUE
HEKOTOPBIX
TEPMWHOB,
IMPUMEHSAEMBIX
B HE®OTAHOMN

INMPOMbBIIIJIEHHOCTH

IEPBBLIN CITMCOK
TEPMUHOB

BBEAEHUE

Hacrosmuif COMCOK TEPMHHOB H
ompenencHuit  OBUT  MOIArOTOBIICH
UL yAOBJICTBOPEHH MOTPeOHO-
cTeil B MpPaKTHYECKOM [OKYMEHTE,
coAepKaleM IKBHBAIECHTHBIE Tep-
MUHBI, TIpUMEHsieMble B HedTAHOM!
NPOMBIIIEHHOCTH, IS MCIOJIB30-
BaHHST HMX B MEXIYHapOIHOM
IIa-e.

OTH onpeleiieHHs MpeLIaraloTcs
OIS IPEMEHCHUS B HAaUMOHATIBHBIX
¥ MEXIyHapOOHBIX CTaHaapTax.
Tem He MeHee, OHM HE HMEIOT
HH BBICOKOTEXHHYECKOrO, HH 3a-
KOHOIATENBHOTO 3HAYCHHS.

CHHCKH, IONOJIHAIOWKHE HACTOS-
myro Pexomenparmo ICO, 6ynyr
nyOnHKOBAaTECA IO Mepe Heo0Xo-
IHUMOCTH.

OBJIACTh TIPUMEHEHUWSA

Hacrtosamas Pexomengarmsa MCO
YCTaHABJIHMBAET NEpEUeHL DJKBHBA-
JIEHTHBIX AaHTIMUCKHX, ¢paHLy3-
CKHX M PYCCKHX TEPMHMHOB, INpHU-
MEHSIEMBIX B He(DTSHOM MPOMBII-
JNIEHHOCTH, COBMECTHO C COOTBET-
CTBYIOLIUMH ONPEHC/ICHUAMHA Ha
9THX TpeX s3blKaX. DTOT IEPBEIA
CIIMCOK COJEPKHUT OCHOBHBIE TEP-
MHHBI.

ITPOAYKTHI 1 CbIPBE

ITpupoambuii raz

Ta3zoo6pasnble yraesomopons! (B
OCHOBHOM METaH) HO3€MHBIX CKOII-
JICHHH, MMOJTy4eHre KOTOPBIX MOXKET
CONyTCTBOBATL N00BI4E HedTH.
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1-002

1-003

1-004

1-005

1-006

1-007

1-008

The gas is described as “ wet”
or “ dry” according to the pro-
portion of readily condensable
hydrocarbons that it contains.

This term also applies to the
purified product.

Liquefied petroleum gas

Mixture of light hydrocarbons,
gaseous under conditions of nor-
mal temperature and pressure
and maintained in the liquid
state by increase of pressure or
lowering of temperature. The
principal components are pro-
pane, propene, butanes and
butenes.

Carbon black

Substantially pure, finely divided
carbon usually produced from
gaseous and liquid hydrocarbons
by controlled combustion with
restricted air supply so as to
obtain incomplete combustion.

Jet fuel

Petroleum distillates used as a
source of energy in systems of
jet propulsion. By extension, fuel
suitable for use in aircraft gas
turbines.

Lamp oil (Kerosine)

Refined petroleum distillate, ge-
nerally intended for lighting
and heating.

Grease

Semi-solid or solid lubricant
consisting essentially of a stabi-
lized mixture of mineral, fatty
or synthetic oil with soaps or
other thickeners. It may contain
other ingredients.

Lubricating oil

Qil, usually refined, primarily
intended to reduce friction be-
tween moving surfaces.

Spindle oil

Lubricating oil of low viscosity,
intended for lubricating the
parts of lightly loaded, high
speed machines, originally the
spindles of textile machines.

Ce gaz est désigné comme « humide »
ou «sec» suivant la proportion
d’hydrocarbures facilement conden-
sables qu’il contient,

Ce terme s’applique également au
gaz épuré.

Gaz de pétrole liquéfiés

Mélange d’hydrocarbures légers,
gazeux dans les conditions normales
de température et de pression et
amené a |’état liquide par augmen-
tation de pression ou abaissement
de température. Les principaux
composants sont le propane, le pro-
péne, les butanes et les buténes.

Noir de carbone

Carbone finement divisé et presque
pur, habituellement obtenu par une
combustion contrélée de mélanges
d’hydrocarbures liquides ou gazeux
en présence d’une quantité d’air
insuffisante pour une combustion
complete.

Carburéacteurs (Combustibles pour
moteurs a réaction)

Distillats de pétrole, utilisés comme
source d’énergie dans les systémes
de propulsion par réaction. Par
extension, cette appellation s’ap-
plique aux combustibles destinés
aux turbines A gaz utilisées en aéro-
nautique,

Pétrole lampant

Distillat de pétrole raffiné, généra-
lement destiné a [’éclairage et au
chauffage.

Graisse

Produit lubrifiant semi-solide ou
solide, consistant essentiellement en
un mélange stabilisé d’huile miné~
rale, de corps gras ou synthétique
avec des savons ou d’autres €pais-
sissants. Il peut contenir d’autres
ingrédients.

Huile lubrifiante (Huile de graissage)

Huile généralement raffinée, desti-
née principalement & réduire le
frottement entre des surfaces en

mouvement,

Huile a broche

Huile tubrifiante, de faible viscosité,
destinée au graissage des organes
de machines peu chargés tournant
a grande vitesse, initialement les
broches de machines textiles.

OTOT Ta3 Ha3bIBAETCH <OKHUPHBIM»
WA «CYXMM» B 3aBHCHMOCTH OT
NOJIK HAXOISALIMXCA B HEM JIETKO
KOH/ICHCUDYIOLINXCSA  YIJIEBOIOPO-
JIOB.

B paBHOl CTeNeHW 3TOT TEPMHH
OPUMEHHM W K OYMINEHHOMY Hpo-
AYKTY .

CxmwrkeHHblil HeQTIHOH a3

CMech JIETKUX YIJIEBOZOPOIOB, Ta-
3000pa3HpIX IPH HOPMAJIBHOM TEM-
nepaType # NaBICHAH M CXKIDKAFO-
LIMXCSA TIPH YBETMMEHWH IaBJICHWS
M CHWKEHHH Temuepatypbl. OCHOB-
HbBIMH KOMIIOHEHTAMM SIBJISIOTCA
nponay, NponeH, OyTansl 4 Gy TEHEI.

Caxa

TIpakTH4eCKH YUCTRIH yriaepo, mo-
JIyYaeMBIi IPH PETYIUPYEMOM CXH-
TaHUH CMECH JKUOKMX WM Ta3o-
00pasHbIX YIJIEBOAOPOAOB B TIPH-
CYyTCTBHH 32JaHHOTO KOJIHYECTBA
BO3Ayxa, He obecreynBarOIIETO
MOJIHOTO CrOpaHus.

TonauBo aasi PpeaAKTHBHLIX
ABUraTes e

JucTHIUIATHL  He()TH, HCIOJB3Ye-
MBbI€ B KAYECTBE UCTOYHMKA JHEPI UK
B pEaKTHBHBIX ABHIATeIsX. B mu-
POKOM CMBICTIE 3TO Ha3BaHHE IIPH-
MEHHMO K TONIMBAM MJIsi Ta30BBIX
TypOHH.

OCBeTHTEILHLINH KePOCHH

OYyrIneHHBI OUCTWIUIAT HedTH,
IpAMEHSEMBIE B OCHOBHOM IS
OCBEIICHHA W B HarpeBaTeIbHBIX
nprbopax.

CMaska

TTonyTeRepapiit MIKM TBEPABIA IIpPO-
AYKT, COCTOSIIMI M3 CMECH MHHE-
PANBHOTO WM CAHTETHYECKOT O Mac-
na, CTa0MTM3APOBAHHOIO MEIIaMH
WY APYrUMY 3arycTuTenamu. Bos-
MOXHO COHCPXAaHUE IOPYIHX KOM-
HOHEHTOB.

CMa3o4Hoe MacIo

O4UINEeHHOEe Macio, IpeaHa3HaYeH~
HOE NI YMEHBIIEHUS] TPEHUA MeX-~
Oy ABHXKYIIMMMECSH IIOBEPXHOCTSMH.

BepeTtenoe Maciio

CmMa304yHOE Maciio ¢ HU3KOM BSI3KO-
CTBhIO, NpEJHA3HAYEHHOEe OIS CMa-
3bIBAHHA Cl1ab0OHATPYKEHHBIX 4Yac-
Teil MaImuH, BPaLIaloIIUXCsA C 50Tb-
IIOM CKOPOCTBIO, TiaBHBIM 0Opa-
30M BEPETCH TEKCTHIBHBIX MAIIHH.
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1-009

1-010

1-011

1-012

1-013

1-014

1-015

1-016

1-017

1-018

Cylinder oil

Lubricating oil of high viscosity
and high flash point primarily
used for the lubrication of the
cylinders and valves of steam
engines.

Detergent oil

Lubricating oil, used normally
in reciprocating engines (see
term 1-031), having the property
of dispersing and of maintaining
in suspension both products of
deterioration and contaminants.
This property results from the
presence of suitable additives.

Machine oil

Qil used for the lubrication of
the moving parts of lightly loaded
machines operating at moderate
temperatures.

White oil

Highly refined oil, practically
colourless.

Insulating oil

Qil having good dielectric pro-
perties used in electrical equip-
ment.

Ozokerite

Natural mineral wax the con-
stitution of which is similar to
petroleum wax and which may
contain mineral impurities.

Ceresin

Originally refined ozokerite. The
commercial product is nearly
always admixed with petroleum
wax.

Petrolatum

Semi-solid product consisting
essentially of micro-crystalline
wax (see term 1-051) associated
with relatively large amounts of
mineral oil.

Rock asphalt

Naturally occurring rock gener-
ally calcareous but sometimes
siliceous, impregnated with bitu-
men.

Asphalt

A mixture of bitumen and mine-
ral matter.
NoTe.—In North America the term

asphalt is, in addition, used for bitumen
alone.

QW\\?\;“‘)\ o Tty F

Huile pour cylindres

Huile lubrifiante de forte viscosité
et de point d’éclair élevé, destinée
principalement au graissage des
cylindres et des organes de distribu-
tion des machines a vapeur.

Huile détergente

Huile lubrifiante, généralement uti-
lisée dans les moteurs a

if (voir terme 1-031), possé-
dant la propriété de disperser et de
maintenir en suspension les pro-
duits d’altération et de contamina-
tion. Cette propriété résulte de la
présence d’additifs appropriés.

Huile mouvement

Huile lubrifiante, utilisée pour le
graissage des organes mobiles peu
chargés de machines, fonctionnant
sans ¢lévation importante de la
température.

Huile blanche

Huile hautement raffinée, pratique-
ment incolore.

Huile isolante

Huile présentant de bonnes pro-
priétés diélectriques, utilisée dans
I’équipement électrique.

Ozokérite

Cire minérale naturelle, de consti-
tution analogue aux cires de pétrole,
pouvant contenir des impuretés
minérales.

Cérésine

A D’origine, ozokérite raffinée. Dans
le commerce, la cérésine est presque
toujours mélangée a des cires et des
paraffines de pétrole.

Petrolatum

Produit semi-solide, constitué essen-
tiellement de cires microcristallines
(voir terme 1-051) associées a des
quantités relativement importantes
d’huile minérale.

Asphalte naturel

Roche généralement calcaire, par-
fois siliceuse, imprégnée de bitume.

Asphalte artificiel (ou synthétique)

Meélange de bitume et de matiére
minérale.
NoT1E. — En Amérique du Nord le terme

asphalte est en outre utilisé pour désigner
le bitume seul.

IIumuaposoe Macio

BRICOKOBSI3KOC CMA304YHOE Macyo
C BBICOKOH TeMIIEpaTypOil BCIBIII-
Kd, MPEIHA3HAYCHHOE [JIi CMa3sbl-
BaHUS LUWIHHIPOB H KJIAAHOB
NapoBbIX MAlIUH.

Macio ¢ mMoroweii npucagkoi

CmMa304HOe Maclo, NpeaHa3HayeH-
HOE, B OCHOBHOM, HJSi MOTOPOB
CBO3BPATHO-TIOCTYIATEILHEIM JBH-
xennem, (em. 1-031), obnamaroinee
CBOUCTBOM  AMCHOEPIHPOBATE H
yIEpXHABATbH B COCTOSIHMH CYCIIEH-
3UM MPOOYKTH! W3HOCA M 3arpsA3He-
HHUS. DTO CBOMCTBO Macia 3aBHCHT
OT Ha/JH4MsA B HEM COOTBETCTBYIO-
X TIPHACAJIOK.

MannHoe Macjo

CMazovyHOe Maciio, npegHa3HauYeH-
HOE JUTSl CMa3bIBaHHUA MOIBMKHBIX
Jetaneil  MaJOHATPYXEHHBIX Ma-
LK, paboTaroWKX IPA YMEPEHHBIX
TeMIepaTypax.

Benoe macao (MeauUHHCKOE MACJIO)

BBICOKOOYMIIICHHOE Macio, Npax-
THYECKH Ge31[BETHOE.

M30a90M0HHOE MACIO

Macino ¢ XOpOmMMH JTHITEKTPHYIC-
CKHMH CBOWCTBAMH, HCHONTb3yEMOE
TS 3TIEKTPOOOOPYAOBAHUS .

O3oxkepur

TIpHpOOMbIA MHHEPATLHBIA BOCK,
aHAJOrMYHBIK MO COCTaBy HedTs-
HBIM BOCKaM, KOTOPBI# MOXET CO-
IepKaTh MUHEPAJbHBIE TIPAMECH.

Iepe3un

OunineHHBIN 030KepUT. TOBapHBIR
OPONYKT YacTo CONEPKHUT HedTs-
Hble napaduHsI.

ITerponatym

IMonyTeepapii TPOLYKT, COCTOS-
IHH W3 MHKPOKPHUCTAIIHYECKOT O
napaduna (cM. 1-051) u comepxa-
LM 3HAYUTETBHOE KOTHYECTBO MH-
HEPAIBLHBIX Macell.

Ilpuponusiii achanbT

H3BecTkoBasi ropHas nopoga, HHO-
roa comepxamas XpeMmHuit u mpo-
nUTaHHAsE GHTYMOM.

AchaabT

CMmechr OuTymMa M MHHEPAJIBHBIX
BELLECTB.

ITepumeuanue. — B CesepHoit AMepHke
acdanbTOM HA3BIBAIOT MAaTEpHall, H3BECT-
Helli B BenwkoOpuTaHMH NOA Ha3BaHHEM
6uTyM.
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1-019

1-020

1-021

1-022

1-023

1-024

1-025

1-026

Blown bitumen

Oxidized bitumen produced by
blowing air into hot bitumen
(see term 1-048) or fiuxed bitu-
men (see term 1-050).

Paraffin wax

Product obtained from dis-
tillates. It consists essentially of
a mixture of saturated hydro-
carbons, solid at ordinary tem-
peratures, Fully refined paraffin
wax has a low oil content and a
rather marked crystalline struc-
ture.

Paraffin scale

Incompletely de-oiled paraffin
wax obtained from slack wax
(see term 1-037).

Gasoline (Petrol)

Refined petroleum distillate,
normally boiling within the limits
of 30 to 220° C, which com-
bined with certain additives is
used as fuel for spark-ignition
engines, By extension, the term
is also applied to other products
boiling within this range. (See
Natural gasoline, etc.)

Natural gasoline (Casing head
gasoline)

A low-boiling liquid petroleum
product extracted from natural
gas. Inits “ wild ” or unstabilized
condition it contains fairly high
proportions of propane and
butane. The removal of the pro-
pane yields a stabilized gasoline.

Special boiling point (SBP) spirit

A fraction of petroleum naphtha
having a relatively narrow dis-
tillation range and specially
treated for particular applica-
tions.

Sweet gasoline

Gasoline that contains negligible
amounts of hydrogen sulphide
and mercaptans and so givesa
negative reaction to the Doctor
test (see term 2-001).

Overhead

The most volatile fraction of the
feedstock, which passes out of
the top of a distillation column.

Bitume souffié

Bitume oxydé par soufflage d’air
dans un bitume (voir terme 1-048)
ou un bitume fluxé (voir terme
1-050) & chaud.

Paraffine

Produit obtenu a partir de distillats.
11 est constitué essentiellement par
un mélange d’hydrocarbures satu-
rés, solide a la température ordi-
naire, Enti¢rement raffinée, la paraf-
fine a une faible teneur en huile et
une structure cristalline assez mar-
quée.

Paraffine écaille

Paraffine incomplétement déshuilée,
provenant d’un gatsch (voir terme
1-037).

Essence

Distillat de pétrole raffiné, dont
Vintervalle de distillation se situe
normalement entre 30 et 220°C,
et qui, combiné & certains additifs,
est destiné a l’alimentation des
moteurs & allumage commandé, Par
extension, ce terme est également
appliqué a d’autres produits dont
P’intervalle de distillation est com-
pris dans les limites susmentionnées.
(Voir essence naturelle, etc.)

Essence naturelle

Produit pétrolier liquide a bas point
d’ébullition extrait du gaz naturel.
Non stabilisé, il contient des quan-
tités assez élevées de propane et de
butane. Aprés élimination du pro-
pane, on obtient une essence stabi-
lisée.

Essence spéciale

Coupe d’essence ayant un intervalle
de distillation relativement étroit,
spécialement traitée en vue d’usages
particuliers.

Essence douce

Essence contenant des quantités
négligeables d’hydrogéne sulfuré et
de mercaptans, et donnant une
réaction négative & 1’essai au plom-
bite de sodium (voir terme 2-001).

Distillat de téte

Fraction la plus volatile du produit
traité passant en téte de distillation.

OKHCJIEHHBNT OHTYM

OKHCIeHHBIM OUTYM, NMOJIyYCHHBIM
NMPOOYBKOM BO3AYXOM Harperoro
outyma (cMm. Tepmun 1-048) wnmm
KHOKOTO  OmTyma  (cM.  Tep-
muH 1-050).

TTapagun

ITpoxyxT, MOMy4eHHBIR U3 AUCTHII-
JIITOB, COCTOAINWH B OCHOBHOM M3
CMECH HACHIINEHHBIX YIJIEBOJOPO-
OB, TBEPJALIX IPH OOBIMHOM TeM-
nepartype. IToTHOCTRIO OYMILIEHHEIH
napaduH COACPXHT HE3HAYATEIIb-
HOE KOJIMYECTBO Maciia U obnamaet
3aMETHON KPUCTATITUYECKOH CTPYK-
TypPOH.

Cripoii HeoUMIeHHLI Napadun

Yacruyao oOe3MacneHHBIR mapa-
¢uH, TonyvyeHHBIH u3 napaduHO-
BorO ra4a (cMm. 1-037).

Benann

OuHINEHHBI HeDTAHOM AUCTHILUIAT
¢ npenenamu xanenna ot 30° C mo
220° C, npenHa3HAYEHHBIN NI IBH-
rateneil ¢ MCKPOBBIM 32KHUTAHHEM.
DTOT TEPMHUH NPUMEHUM TaKXKe U
K IOPYrEM TIpOXYKTaM C yKa3aH-
HBIMH IIpENeIaM¥u KulleHus (CM. ra-
30BBI OCH3MH U T. 1.).

T"a3oBelil GeH3nH

Huskoxkunsimuik Xuakuit HedTaHOM
TPOAYKT, HOJIy4aeMbIii U3 IPUPOI-
HOro ra3za. HecTaGHIBHBIN IPOOYKT
COAEPXHAT 3HAYMUTENIBLHOE KOJIHYe-
¢TBO nponana ¥ Gyrana. B pesyinb-
TaTe yIaJeHUs TIPONaHa NOoNy4aroT
CcTaBUILHBINA Ta30BEIH GeH3HH.

Cremyannupiii Genzun
(pacTBOPHTEND)

Ben3HHO— AT POMHOBAS CHEHAILHO
o6paboTannas ¢paxius ¢ Aocra-
TOYHO Y3KMM HHTEPBAJIOM KHMIICHHS .

Je3onopHpoBaHHLIi GeH3uH

BensmH, cozepxamwit He3Ha4H-
TeNbHbIE KOJIMMECTBA CEPOBOAOPO-
OOB WIH MEPKANTaHOB M INAIOLIHM
OTPHUATENIEHYIO PEAKIUIO Ha HOK-
TOpckyro upoly (cM. 2-001).

T"o;0BHOM MOroH

Bricokoneryyas dpakunsi, OTOH-
paeMasi CBEpXy MUCTHILISIIMOHHOMN
KOJIOHHBHI.
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1-027

1-028

1-029

1-030

1-031

1-032

1-033

1-034

1-035

1-036

Flux oil

Oil of low volatility suitabie for
softening bitumen or natural
asphalt.

Shale oil

Mineral oil obtained by the
pyrolysis of oil-shale.

Mineral oil

Oil consisting of a mixture of
hydrocarbons either naturally
occurring or obtained by the
treatment of materials of mineral
origin.

Benzole wash oil (Benzole ab-
sorbing oil)

Oil used for removing light aro-
matic hydrocarbons from coal
gas or from coke-oven gas.

Engine oil

Lubricating oil used in internal
combustion and other types of
engines.

Steam turbine oil

Highly refined petroleum oil
usually containing additives, used
for the lubrication of steam tur-
bines and having among other
properties that of resisting the
formation of stable emulsions
with water.

Black oil

Dark-coloured lubricating oil
used in certain slow-moving
machinery.

Note.—In some countries, this term
also covers residual fuel oils.

Soluble oil

Oil containing emulsifiers and
capable of forming stable emul-
sions or colloidal suspensions in
water, used particularly for lubri-
cation and cooling in metal
working.

Blown oil

Vegetable or animal oil oxidized
by heating and blowing with air,
particularly to increase its vis-
cosity. It is used as an additive
in marine engine oils.

Waxy distillate

Cut containing a relatively large
amount of paraffin wax.

Huile de Auxage

Huile peu volatile, incorporée au
bitume ou a ’asphalte naturel pour
le ramollir,

Huile de schiste

Huile minérale obtenue par pyro-
lyse de schistes bitumineux.

Huile minérale

Huile consistant en un mélange
d’hydrocarbures soit a 1’état natu-
rel, soit obtenus par traitement de
produits d’origine minérale.

Huile de débenzolage

Huile utilisée pour extraire les
hydrocarbures aromatiques légers
du gaz d’éclairage ou du gaz de
fours a coke.

Huile pour moteurs

Huile lubrifiante, utilisée dans les
moteurs & combustion interne ainsi
que dans d’autres types de moteurs.

Huile pour turbines a vapeur

Huile de pétrole hautement raffinée,
contenant généralement des additifs,
utilisée pour la lubrification des
turbines & vapeur, et possédant,
entre autres propriétés, celle de ne
pas former d’émulsion persistante
avec l’eau.

Huile noire

Huile lubrifiante de couleur foncée
utilisée dans certaines machines a
mouvement lent.

NoTE. — Dans certains pays, ce terme s’ap-

plique également a certaines huiles com-
bustibles résiduelles.

Huile soluble

Huile contenant des émulsifiants,
susceptible de former avec l’eau
des émulsions stables ou des dis-
persions colloidales dans [I’eau,
utilisée en particulier pour la
lubrification et le refroidissement
dans les opérations de travail des
métaux,

Huile souffiée

Huile d’origine végétale ou animale,
oxydée a chaud par soufflage d’air,
en particulier pour accroitre sa
viscosité. Elle est utilisée comme
additif dans les huiles pour moteurs
marins,

Distillat paraffineux

Coupe contenant une quantité rela-
tivement importante de paraffine.

T'yapon (paz6aBuTeb)

Macno ¢ HH3KO# JIeTy4ecThIO, HC-
MOJIb3yeMo€e Mg pa3MaArdeHus 6u-
TYMOB WK IPUPOAHOTO acthaibTa.

CnanneBoe MacJjio

MunepaibHOe Macio, NONyYeHHOe
NPH IMPOJIH3E CIAHIEB.

MusepaabHOe Mac0

Macno, cocTosiliee M3 YIJIEBONO-
POMIOB €CTECTBEHHOTO IPOUCXOXK-
JICHUS WM TIOJIyYeHHBIX NMpHU nepe-
pabGoTke MHHEPAJILHOTO CBIPHA.

Maciio Ansi u3BjaeueHHa OeHzona
(aGcopOLMoHHOE MACJI0)

Macno, KHCIOJIB3YEMOC OJIsI U3BJIC-
YCHHS JIETKMX apOMATHYECCKHUX YITIE~
BOJOPOAOB H3 ra3oB, IMONy4YaCMbIX
NPHA KOKCOBAHHM KaMCHHOIO YIJIA.

MortopHoe Macio

CMma3oyHoe Macno, IIpAMeHseMoe
B IBHTATEIAX BHYTPEHHErO Cropa-
HMSI ¥ B ApYTHX THIAX ABHTATENCH.

TypO6uunoe Maco

BbicOKOOUHILIEHHOE HedTAHOE Mac-
710, OOBIMHO ¢ MOGaBKaMH, UCIIONb-
3yeMO€ Il CMa3KM [APOBBIX Typ-
OuH ¥ o0Jsamarouiee, HapaAny ¢ Apy-
TAMH CBOMCTBAMH, YCTOMYHABOCTEIO
K 00pa30BaHHIO IMYJILCHH C BOOOM.

Temunoe maciio

CMa3oyHoe Maciao TEMHOIO B€TAa,
UCNOIL3YEeMOC B THXOXOAHBIX Ma-
IIAHaxX.

IlpuMevAEEE. — B HekOTOpBIX cTpaHax

3TOT TEePMHH NPHMEHACTCA K OCTAaTOYHBIM
KOTCNLHLIM TOIUIEBAM.

IMYJILCHOHHOE MACJIO

Macio, Conepkaies dMyIIbraTopht
H CIocobHOe K 00pa30BaHHIO C BO-
IOH CTaOHIBHbIX 3IMYJLECHA HIH
KOJUIOMIHBIX CYCHeH3Hi, IpUMEHs-
eMBIX IJIi CMa3KH M OXJIAXICHHS
B TPOLECCAX METAIO00paboTKH.

OxnucIeHnHoe Macao

PacTHTENBHOE MM KUBOTHOE Mac-
J10, OKHCIICHHOE KHCIIOPOIOM BO3-
AyXa IPpH HArpeBaHvuu IO YBCIH-
yeHus BA3KOCTH. OHO HCTIONB3YyETCA
B Ka4eCTBC DpHCaiK¥l K MaciiaM
I MOPCKHX IBHTATEIIEH.

IMapadunoBbii JHCTHIAT

®paknous, conepxamas 3HaYuTe b=
HOE KOJIMYECTBO MapadmHOB,
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1-037

1-038

1-039

1-040

1-041

1-042

1-043

1-044

1-045

1-046

Slack wax

Crude paraffin wax obtained by
dewaxing a distillate; it contains
a high proportion of liquid
hydrocarbons.

Bottled gas

Liquefied petroleum gas stored
under pressure in suitable con-
tainers.

Refinery gas

Gas produced in the refining of
crude petroleum and consisting
mainly of hydrocarbons.

Pressure distillate

Unrefined distillate produced by
cracking (see terms 3-002 and
3-003).

Crude oil

Naturally occurring mineral oil
consisting essentially of many
types of hydrocarbons.

Crude oil may be of paraffinic,
asphaltic or mixed base, accord-
ing to the presence of paraffin
wax, bitumen, or both paraffin
wax and bitumen in the residue
after atmospheric distillation.

Naphthenic base crude

Approximately synonymous with
asphaltic base crude (see term
1-041).

Lubricating oil distillate

A cut having a distillation range
and viscosity such that, after
refining, it yields Iubricating oil.

Cable compound

A mixture of mineral oil and a
thickener (petrolatum, resins,
polymers, etc.) intended for the
impregnation of the insulation of
electric cables.

Asphatltic sands

Sands impregnated with bitumen
which can be extracted by a
solvent.

Bituminous binder

A bituminous product (see
term 1-048) having properties of
agglomeration.

Gatsch

Paraffine brute, provenant du dépa-
raffinage d’un distillat, et contenant
une proportion importante d’hydro-
carbures liquides.

Gaz en bouteille

Gaz de pétrole liquéfié sous pres-
sion, contenu dans des récipients
appropriés.

Gaz de raffinerie
Gaz provenant des opérations de

traitement du pétrole brut, et
contenant  principalement  des
hydrocarbures.

Distillat de craquage

Distillat non raffiné, obtenu par
craquage (voir termes 3-002 et
3-003).

Pétrole brut

Huile minérale existant & Détat
naturel, constituée essentiellement
de nombreux hydrocarbures.

Le pétrole brut peut étre de nature
paraffinique, asphaltique ou mixte,
selon la présence dans le résidu,
aprés distillation sous la pression
atmosphérique, de paraffines, bi-
tumes ou d’un mélange des deux.

Pétrole brut naphténique

A peu prés analogue au pétrole
brut asphaltique {voir terme 1-041).

Distillat pour huile lubrifiante

Coupe ayant un intervalle de distil-
lation et une viscosité tels qu’elle
puisse conduire, par raffinage, a
une huile lubrifiante.

Mélange isolant pour cibles

Mélange d’huile minérale et d’un
épaississant (petrolatum, résines ou
polyméres, etc.), destiné & 'impré-
gnation des isolants des cables
électriques.

Sables bitumineux

Sables imprégnés de bitume, qui
peut étre extrait par solvant.

Liant bitumineux

Produit bitumineux (voir terme
1-048) ayant des propriétés agglo-
mérantes.

Tau

TTapaduH-ChIPEIl, TONYYEHHBIH NpH
renapaduHA3aUME THCTHILIATA H
coOepXallluil 3HAYATELHOE KOJIH-
YeCTBO XMIKHX YIIeBOLOPOLOB.

CxmxeHnpiii ra3 (Gajiounslii ras)

CxnxeHHbId HedTAHOM ra3, XpaHs-
IIUHCS B COOTBETCTBYIOIIMX €MKO-
CTSIX [OJ AABJICHHEM.

Hedre3asoackmii ra3

Ta3, mony4YeHHbI IIpu TepepaboTKe
HehTH H COUepXaluil IJaBHBIM
06pa3oM yrieBoIOPOIBI.

Kpexkuar—IuCTHAAAT

HeouuIlleHHBI AUCTHILIIAT, MOJTY-
JYeHHBIA npu xpexkuure (cm. 3-002
u 3-003).

Cripas nedTh

ITpupomaoe MHMHEpaIbHOES Macio,
COCTOSIIEEe B OCHOBHOM U3 MHOI'O-
YHCIEHHEIX YIIEBOIOPOIOB.

Hedts MoxeT ObITH NapadHHOBO-
T0, achaTETOBOTO HITM CMEILAHHOT O
OCHOBaHHs B 3aBHCHMOCTH OT Ha-
navus napabuHoB, OMTYMOB MITH HX
CMECH B OCTATKE ITOCIE HNEPETOHKH
npu atMocepHOM OaBIICHAH.

Hedts nadTenoBoro ocHoBannsg

IpuGnu3nTeNpPHO aHANOTHYHA CBI-
poit HedtH acdanbTOBOTO OCHOBA-
Hus (cM. 1-041).

Macaaspii JUCTHAIAT

®paxunsg, EMEOINAsA Ipeaensl Ku-
[IEHUA M BA3KOCTH, NO3BOJIIFOIINE
HCOOJIB30BATL €€ MOCIe OYHCTKA
B Ka4yeCTBE CMA30MHOTO Macia.

Kabeabuan cmech

CMmech MHHEPATBHOTO Macia U 3a-
ryctutesieit (merponaTym, Kayqaykd,
HOJUMEDHI | T. I.), IPpeTHa3HaYCH-
Hag IJIsl MPONMTKY M3OJLIMOHHBIX
MATEPHMAJIOB [JIS 3JIEKTPHYECKMX
xaleneit,

BHTYyMBHO3HLIE TECYAHUKH

TlecyaHuK, nNPONHTAHHBIA OHUTY-
MOM, KOTODBI MOXHO 3KCTpar-
poOBaTh PacTBOPUTENIEM.

Bsokymmit 6utym (Gaitnaep)

IIponyxt Ha ocHoBe Gmryma (CM.
1-048), obnamarormuii CBA3BIBAIO-
e CnocOOHOCTRIO.

— 10 —
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1-047

1-048

1-049

1-050

1-051

1-052

1-053

Petroleum coke

A blackish solid product con-
sisting essentially of carbon,
mostly obtained by thermal
cracking.

Bitumen

A viscous liquid, semi-solid or
solid, consisting essentially of
hydrocarbons and their deriva-
tives, which is soluble in carbon
disulphide.

Bitumen is obtained from the
distillation of suitable crude oils
by treatment of the residues (or
occasionally of the heaviest frac-
tion).

It is also a component of natu-
rally-occurring asphalt (see term
1-017).

According to their properties,
bitumens are used for emulsions,
roofing, waterproofing, insula-
tion, road construction, binding
of aggregates, etc.

Cut-back bitumen

Bitumen, the viscosity of which
has been reduced by the addition
of a more or less volatile diluent.

Fluxed bitumen

Bitumen softened by the addi-
tion of a flux oil (see term 1-027)
of relatively low volatility.

Micro-crystalline wax

Product consisting essentially of
a mixture of saturated hydro-
carbons, solid at ordinary tem-
peratures, having a finer crys-
talline structure than paraffin
wax and a relatively low oil con-
tent. It is usually obtained from
residues.

Emulsified bitumen

Bitumen emulsified in an aque-
ous phase containing a surface
active agent.

Anti-knock agent

Product which, added in very
small quantities to fuels for
spark-ignition engines, increases
their resistance to knocking.

Coke de pétrole

Produit solide, noiritre, constitué
essentiellement de carbone, obtenu
le plus souvent par craquage ther-
mique.

Bitume

Produit visqueux, semi-solide ou
solide, composé essentiellement
d’hydrocarbures et de leurs dérivés,
pratiquement soluble dans le sulfure
de carbone.

Le bitume est un produit de la dis-
tillation de certains pétroles bruts,
obtenu par traitement des résidus
(ou éventuellement des fractions les
plus lourdes).

On le trouve aussi dans 1’asphaite
naturel (voir terme 1-017).

Suivant leurs propriétés, les bitumes
sont utilisés pour les émulsions,
I’étanchéité, L'imperméabilisation,
P’isolation, Ies revétements de route,
la fabrication d’agglomérats, etc.

Bitume fluidifié

Bitume mélangé avec un diluant
plus ou moins volatil, en vue
d’abaisser sa viscosité.

Bitume fluxé

Bitume amolli par I’addition d’une
huile de fluxage (voir terme 1-027)
de faible volatilité.

Cire microcristalline

Produit constitué essentiellement
par un mélange d’hydrocarbures
saturés, solide a la température
ordinaire, ayant une structure cris-
talline plus fine que celle de la paraf-
fine et une teneur en huile relative-
ment faible. On I’obtient générale-
ment a partir de résidus.

Bitume émulsionné

Bitume mis en émulsion dans une
phase aqueuse contenant un agent
tensio-actif.

Agent antidétonant

Produit qui, ajouté en quantités
minimes aux carburants pour mo-
teurs 4 allumage commandé, en
augmente la résistance a la détona-
tion.

Hedrausoit kokc

TeepHelii OPOAYKT TEMHOTO HBETA,
COCTOSIIIIMA B OCHOBHOM W3 YIJie-
poma, Nojy4aembiii B OoJbIIHH-
CTBE CJIyyaeB OPH TEPMHUYECKOM
KPEKHHTE.

Burym

Bsi3kumit, monyTBEpABIM HIH TBED-
ABIH MPOAYKT, COCTOSIIIHI B OCHOB-
HOM H3 YIJIEBOOOPONOB M HMX IIpO-
WM3BOOHBIX, PACTBOPHMBIM MOYTH
NOJIHOCTBIO B Cepoyriepone.

BuTyM ABIAETCA NMPOOYKTOM MEpe-
TOHKH OMpeNESICHHBIX CHIPHIX Hed-
Tel, noJy4aeMsiit ipu nepepaboTke
OTXONOB (MM B HM3BECTHBIX CIIy-
vyasx HauGoJee THKeNbIX Ghpakuuit).

OH BXOJIAT TAKXe B COCTAB IMpPH-
poauoro achansta (cm. 1-017).

BUTYyMBl TPUMEHSIOTCS I IIpH-
TOTOBJIEHHS 3MYJILCHI, TepMETH3A-
KA, TOKPHITHH, IIPOMATKH, U301~
IIAK, B [OPOXHOM CTPOMTEJILCTBE
H T, I.

Kupkuii 6uTym

BuTyM, BA3KOCTH KOTOPOTrO YMEHB-
meHa 3a c4eT AolOasieHus Golee
HJIM MEHEE JIETYYero PacTBOPHUTEINS.

Pasmsiruennsiii OnTym

ButyM, pasMATrIeHHBIH 3a cHET J10-
Gapnenus pasbasutens (cm. 1-027)
¢ OTHOCHTENILHO HHU3KOH wucnapsie-
MOCTBIO.

Mukpoxpacraumyeckuil napaguH
(uepe3nn)

IIpoayxT, cocTOSALIME B OCHOBHOM
M3 CMECH HACHIIIEHHBIX YIJIEBOAO-
pPOIOB, TBEPBIX IPK OOBIMHOM TEM-
nepaTtype, HMeIoIuii 60J1ee TOHKYIO
KPHCTAJUIMYECKYIO CTPYKTYPY, YE€M
napaduH, 4 CPABHUTEILHO HEOOIL-
1moe coaepxanue macna. Ero nomy-
YaroT OOGBIYHO M3 OCTAaTKOB IIEpe-
TOHKH.

IMyALTAPOBAHHBIA OHTYM

Bonunasa smynecus OUTyma, comep-
JKaImas TIOBEPXHOCTHOAKTUBHOE Be~
HIECTBO.

ABTHAETOHATOD

Ipoayxr, nobasnseMblii B MHHH-
ManbHBIX KOJIMYEeCTBaX K TOIUIMBAM
NI ABUATATENEH ¢ HCKPOBBIM 3aKH-
TagyeM A TOBBIIECHUS WX OETO-
HAIIMOHHOU CTOMKOCTH.
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